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A jövő a tüzelőanyag-celláé. K é
miai N obel-d íjas (1994) hazánkfiá t, Oláh 
Györgyöt v ilág szerte  karbonkation-

kém iai ku tatásairó l ism erik, am elyek  
e red m én y e it a z  ó lo m m en te s benzin  
g y ártásá tó l k ezd v e  s z á m o s  te rü le ten  
h aszn o sítju k  m a  m ár. O láh G yörggyel a  
tüze lőanyag-ce llákkal é s  a z  e lek trom os 
autókkal k ap cso la to s  ku tatásairó l b e 
szé lg e t m unkatársunk . Az interjút egy  rö
vid, u g y an csak  e  tém ával foglalkozó cikk 
eg észíti ki. E lképzelhető , hogy m ost újra 
lendü le tbe  jön a  villanyautók oly so k szo r 
elindult, m ajd újra é s  újra e lak ad t ügye.

Házak egymás fölött. Az M 3-as a u 
tópálya  é p íté se  „hozta felszínre" a  tö rté 
nelm ünk egyik leg trag ikusabb  e se m é n y e  
k a p csán  e lh íresü lt falut, Muhit. Az 1241-

b en , a  ta tá rjá rá s t követően  sz in te  te lje 
s e n  e lpusztu lt falu a  XIV. sz á z a d ra  ú jjáé
ledt, ső t m ezővárosi rangot vívott ki m a 
g á n ak . Nem  sokkal k é ső b b  azo n b an  
vég leg  e ln ép te len ed e tt, s  halotti álm ot 
aludt, m íg a  ré g é sz e k  nem rég iben  é le tre  
nem  keltették.

Légi fotó é s  sz á m ító g é p e s  sz in tvonal
s z e rk e sz té s  se g íte tt m egtalálni a  k ö zép 
kori v á rost. A ta tá rok  által e lpusztíto tt Ár
pád-kori te le p ü lé s  fe ltá rá sá h o z  azo n b an  
á só , e c s e t  é s  s z e re n c s e  kellett. Végül ki
rajzolódott, hogyan  változott m eg XII- 
XIII. sz á za d i te lep ü lé se in k  s z e rk e z e te  a  
XIV-XV. sz á z a d ra , hogyan  vált a  falun 
belül „vándorló” házakból egy  helyben 
m arad ó , jo b b ág y te lek h ez  kötött m ező v á 
ros.

Egy olajbaleset víziója. A S z lo v á
kia é s  M agyaro rszág  ha tárv idékén  h ú zó 
dó  G öm ö r-T o rn a i-k arsz t barlangjait a  Vi
lág Kulturális é s  T erm észe ti Ö rö k ség é 
nek  ré sz é v é  nyilvánították. Az U N ESCO  
V ilágörökség B izo ttság án ak  1996. d e 
c em b er 6-ai h a tá ro z a ta  a z o n b a n  c sa k  a  
barlan g o k ra  vonatkozik, nem  terjed  ki 
au to m atik u san  a  b a rlan g o k at rejtő 
k a rsztfennsíkokra , jó llehet a  karsz to s 
kö rnyeze t e g é s z é n e k  k ü lön leges v éd e l
m e nélkül a  barlangok  se m  óvhatok  m eg 
a  k á ro s ha tások tó l. A v eszé ly  a  lev eg ő 
ben  lóg, p o n to sa b b an  a  B a rá tság  kőolaj- 
v e z e té k  1 m éte r á tm érő jű  n y o m ó csö v é
b en  folyik. A v e ze té k  S z lovák iában  -  or
szág h atáru n k tó l n éh án y  kilom éternyire -  
a  v ilágörökség  barlangjai között k e re sz 
tezi a  k a rsz t vízgyűjtő terü leté t. A c ső  
bárm ikor m eg sérü lh e t...

Q^lyelv és (e le i
Szerkeszti: G rétsy  László

A hiány

Lehet, hogy máris hiányérzete tá
mad a kedves Olvasónak... Nem fi
lozófiai, nem esztétikai, nem is eti

kai cikk ez, csupán nyelvőri glossza. Ám 
ebben is hiába keres utalást arra, amikor a 
hiány épp tudatosan, célzatosan, vagy
is pozitívan hiány. Nem térek ki a „termé
keny elhallgatásra”, azaz a funkcióval bíró 
csöndre, de még a beszédbeli pillanatnyi 
vagy az írásban az egy-két gépleütésnyi 
szünetre (pauzára) sem. Nem kárhoztat- 
(hat)om az úgynevezett hiányos mondatot, 
hiszen épp dicsérnem kell: az ilyenben 
ugyan hiányzik az alany vagy az állítmány, 
netán mindkét főrész, a megértés mégsem 
szenved csorbát.

Mondatot említve: mégis érvényes a fön- 
tebbi címünk. Igen: bőven találkozunk hi
ányérzetkeltő szerkesztményekkel, közlé
sekkel, sőt szövegekkel. A hiányérzet is 
megindítja bennünk a helyes nyelvellenőr
zést, nyelvérzéket. Vagyis ráébredünk: az 
effajta csonka, hiányos, a megértést nehe
zítő közleményeknek aligha van pozitív stí
lustöltetük. Épp ellenkezőleg! Lássunk két 
példát a negatív töltetű hiányosságokra!

1. Janice Vanclave: Kémia. 101 könnyű 
és látványos kísérlet a kémia játékos tanu
lásához című könyvének 80. oldalán ezt ol
vashatjuk: ,Az olajmolekulák vonzzák egy
mást, így olyan alakba, gömbbé formálód
nak, mert így foglalják el a legkisebb he
lyet.” Elolvashatjuk még akár tízszer is: ta
lányos marad számunkra továbbra is; a 
levegőben lóg ez a zavaró olyan szó.

2. Föltehetőleg több napilap is közölte 
nemrég a FEB Könyv a vasszülőkről című 
ismertetőjét a Thatcher lány kötetéről. 
Carol többek közt így vall, és ezt idézi az 
ismertető: „Együtt voltak vasszülők, nem 
csak anya érdemelte ki a Vaslady nevet.” 
Eddig az idézet, és önkéntelenül máris
folytatjuk: .. hanem a papa is Vaslady
volt.” Márpedig férfi esetében a ladyzés 
nyilvánvalóan abszurdum! De megilletheti 
őt a Vaslord, Vasmister megnevezés. 
Vagy netán a Vas-szőr?

Ugye, már csak ez hiányzott?!
H olczer József
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